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Planifier l'agglomération
«Il y a assez de parkings » C'est ainsi que le Ciné-journal suisse conviait le public à

se rendre à l'Expo de Lausanne en 1964. Avec l'autoroute Genève-Lausanne, l'avenir

automobile avait fait irruption, et le giratoire de la Maladière comptait parmi les

plus belles réalisations du site de l'Expo. Ailleurs, à Morges notamment, l'autoroute
creusait une large tranchée en plein centre - une tranchée qui, malgré des parois
antibruit, allait devenir toujours plus bruyante et plus polluante. L'automobilisation
du pays entraîna la croissance et la prolifération des villes et des villages à la
périphérie. Parallèlement, la population fuyait les centres et s'installait à la campagne.
On vit pousser des centres commerciaux, uniquement atteignables en voiture. Le

résultat, on peut le contempler aujourd'hui aussi entre Lausanne et Morges : un chaos

urbain sans structure. Afin de mettre un peu d'ordre dans le développement futur,
la Confédération a créé des < projets d'agglomération > suivi d'un programme de
planification et de la mise en place d'une entité politique responsable. C'est ainsi que
deux associations régionales, représentant 70 communes et les Villes de Lausanne

et Morges, ont collaboré avec les services cantonaux. Ce numéro explique quelles en
sont les particularités, les composantes et les répercussions sur la région. Le projet
existe, une étape importante a été franchie. Maintenant, il va falloir faire preuve de

volonté politique si l'on veut qu'il soit un jour mis en œuvre, wemer Huber

Die Agglomeration planen
«Es hat genügend Parkplätze!», so rief die Filmwochenschau im Mai 1964 mit
Bildern von leeren Parkplätzen das Schweizervolk nach Lausanne. Die Autobahn
Genf-Lausanne hatte die automobile Zukunft in die Schweiz gebracht und der
(Giratoire de la Maladière», der grosse Kreisel am Autobahnende, gehörte als elegantes
Bauwerk zum Expo-Gelände. In Morges schlug die Autobahn eine breite Schneise

mitten durch den Ort - eine Schneise, die seither trotz der Lärmschutzwände um
ein Vielfaches lauter und belastender wurde. Die Automobilisierung des Landes
liess die Städte und Dörfer an ihren Rändern wachsen und wuchern. Die Bevölkerung

floh ins Hüsli aufs Land. Dort entstanden jene Einkaufszentren, die nur per
Auto zu erreichen sind. Das Resultat ist auch zwischen Lausanne und Morges zu

besichtigen: ein unstrukturierter Siedlungsbrei. Um die weitere Entwicklung in
geordnetere Bahnen zu lenken, hat der Bund das Agglomerationsprogramm erfunden.

Dafür braucht es eine gemeinsame Planung und einen Verbund. In der Folge
haben sich 70 Gemeinden in der Region zusammengetan. Dieses Heft beleuchtet
das Programm, seine Bestandteile und seme Auswirkungen für die Region. Das

Projekt steht, eine wichtige Etappe ist erreicht. Jetzt darf nur der politische Wille
nicht nachlassen, das Programm auch umzusetzen, wemer Huber
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